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Préface

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout en oeuvre
pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, A CONSERVER POUR
TOUTE REFERENCE ULTERIEURE :
A LIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit sont
fournis au moment ou vous ouvrez I'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser I'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient bien
sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D'UTILISATION

NI

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes
les extensions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endommager la surface du produit. Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs et les barbecues.

4.ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée, n‘oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit.
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et d’éviter d'endommager le sol sur lequel il est placé
(rayures, taches...). Pour matelas ou coussins: veuillez protéger votre matelas ou votre coussin des intempéries.
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Sivous utilisez un produit d’entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d'une éponge non abrasive avec du savon doux
et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité. Si le
produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d’entretien. Essuyez le produit, en particulier les
surfaces planes, aprés tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou les taches tenaces, un nettoyant pour
vitres a base d'alcool peut étre utilisé sur le metal. Si la housse de votre matelas ou de votre coussin est déhoussable,
respecter les consignes de lavage mentionnées sur |'étiquette. -

Fixations A

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apreés
le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

J
Hivernage

En hiver, il est recommandé de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de 'humidité, par exemple dans un abri
de jardin ou sous un toit. Si le meuble doit rester a I'extérieur, inclinez-le et protégezle avec une housse imperméable
appropriée en laissant I'air circuler librement pour éviter la formation de moisissure.

5. PROTEGEONS L’ENVIRONNEMENT

N’oubliez pas d'apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La garantie couvre les
défauts de fabrication: piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions normales d'utilisation.
Les réparations et les remplacements de pieces n’entrainent pas de prolongation de la durée de garantie initiale.

Exclusions de garantie
La garantie ne couvre pas les problemes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d’entretien.

3. Lors de I'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques
dues a un contact entre le produit et le sol. (veillez a la protéger par un carton !)

En cas de probleme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre recu: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations. Nous vous
remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant notre
produit. Il est important pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-ci pour
mieux répondre a vos besoins. Alors n’hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence: 3276007101461
Matériau (cadre): Aluminum
Matériau (surface): Polypropylene
Finition du meuble: Epoxy

Pays d'origine du produit: China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros productos, nos esforzamos por
garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU INSTALACION,
SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE
UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD
QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

IMPORTANTE, CONSERVESE PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEASE
DETENIDAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos los
elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto estd dafado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana.

2. INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro (rayaduras,
trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no apriete demasiado
fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese de apretar todos los
tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para el montaje de este
producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION

- . N N N 6 ¢ O é P O\\
\\ }ﬁ& B |
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Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Si la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de moverla. No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin danar
la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y las barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteoroldgicas puede
acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar dafar
el suelo sobre el que se sitda (rayaduras, manchas, ...). Para colchones o cojines: Asegurese de proteger su colchén o su
cojin de las inclemencias meteoroldgicas.
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Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabdn suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.

Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento. Seque el producto, en particular las
superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la suciedad o las manchas dificiles se
puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol. Si su colchén o funda de cojin es extraible, siga las
instrucciones de lavado indicadas en la etiqueta.

Fijaciones Q N
Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas
/

dos semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos
una vez al ano para un mantenimiento duradero.

Durante el invierno

En invierno, se recomienda, guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, por ejemplo, en una
caseta de jardin o bajo un techo. Si el mueble debe permanecer en el exterior, inclinelo y protéjalo con una funda
impermeable apropiada dejando circular el aire libremente para evitar la formacién de moho.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida util a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados segun las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 3 aiios a partir de la fecha de compra del producto. La
garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, dafios ocasionados en condiciones normales
de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia
La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta del producto.
La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los dafos causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.

3. Al abrir el embalaje, los rastros de cuter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre el producto
y el suelo. (jasegurese de protegerla con un cartén!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccion jardin de su tienda. Conserve su factura
o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones. Le agradecemos su confianza
y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto. Para nosotros es importante
conocer su opinién del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder mejor a sus necesidades. Por lo
tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia: 3276007101461
Material (estructura): Aluminio
Material (superficie): Polipropileno
Acabado del mueble: Epoxy

Pais de origen del producto: China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir uma
excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZAR E CONSERVAR,
RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, PRESERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEIA
CUIDADOSAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-lo. Se
o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a montagem
do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a loja mais
préxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizagdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioragao
(arranhdes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que nao aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZACAO

N
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Este produto destina-se para uma utilizacdo doméstica e nao profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche as
extensdes antes de mové-la. Nao se sente nem suba na mesa ou nas suas extensdes. Coloque um tapete de mesa se
pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto. Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e
barbecues.

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencao regular do produto.

Em caso de ndo utilizacdo prolongada, ndo se esqueca de cobrir o produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se
dobrar as extensoes. A exposicao continua a elementos climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso
de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no qual ele é colocado (arranhées, manchas). Para
colchdes e almofadas: Proteja o colchdo ou a almofada das intempéries.
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Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja néo abrasiva com sabdo neutro e dgua
quente. Siga atentamente as instru¢des fornecidas com o produto de limpeza e verifique se sdéo compativeis com o
produto a limpar. Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrucdes de cuidados indicadas no rétulo. Seque o
produto, especialmente as superficies planas, apds episodios de chuva ou de neve. Para retirar a sujiddo ou as manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal. Se a capa do colchdo ou da almofada for
removivel, siga as instru¢des de lavagem mencionadas na etiqueta.

Fixagoes 2 A\
Para uma melhor estabilidade e segurancga, aperte de novo os parafusos uma ou duas \
semanas ap6s a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por

ano para uma manutencao duradoura. L )

Invernada

No inverno recomenda-se armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo num abrigo de jardim
ou debaixo de um telhado. Se o mdvel tiver de ficar no exterior, incline-o e proteja-o com uma cobertura impermeavel
adequada, deixando o ar circular livremente para evitar a formagao de bolor.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Nao se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagdo de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia cobre
os defeitos de fabricacao e a méao de obra: pegas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias normais de
utilizagdo. A reparagao e a substituicdo de pecas ndo levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusdes de garantia
A garantia nao cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizagao incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da nao conformidade com as instrugdes de manutengdo.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o produto
e o solo. (proteja com papelédo!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serdo solicitados para qualquer reclamacdo. Agradecemos a sua
confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante para nés para conhecer a
sua opinido sobre este produto, a fim de continuar a melhoré-lo para melhor responder as suas necessidades. Portanto,
nao hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Referéncia: 3276007101461
Material (estrutura): Aluminio
Material (superficie): Polipropileno
Acabamento do mdvel: Epoxi

Pais de origem do produto: China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri prodotti, ci
impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E MANU-
TENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL’USO. SI PREGA DI
TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN
QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER
ULTERIORE CONSULTAZIONE:
LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’'uso. Se il prodotto deve
essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al
momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo
e riportatelo al negozio pil vicino.

2. INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni alla
pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di lasciare
un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state correttamente
strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere montato da due
persone adulte.

3. CONSIGLI PERL'USO

~ o N N N (b4 6., 6 o o)
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Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo & allungabile, chiudere
tutte le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo né sulle sue estensioni. Usare una sottopiatto se
desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare la
superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si
raccomanda di piegare le estensioni. Un’esposizione continua agli agenti metereologici puo accelerare I'invecchiamento
del prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui
si trova (strisce, macchie...). Per materassi e cuscini: Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscino dalle intemperie.
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Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull'etichetta. Pulire il prodotto, in
particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie piu resistenti, si pud
usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool. Se il materasso o la fodera del cuscino sono rimovibili, seguire
le istruzioni di lavaggio sull'etichetta.

Fissaggi A\
Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo piu 0 meno due
settimane dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti
del prodotto almeno una volta I'anno. )

Svernamento

In inverno, sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall'umidita, per esempio in una capanna per gli attrezzi
o sotto un tetto. Se i mobili devono rimanere all'esterno, inclinarli e proteggerli con un'apposita coperturaimpermeabile
lasciando circolare liberamente I'aria per prevenire la formazione di muffe.

5. PROTEGGIAMO L’AMBIENTE

Non dimenticare di rimettere 'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita piu esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 3 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia copre
i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le riparazioni e
le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia iniziale.

Esclusione della garanzia
La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto e limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. ldanni sopravvenuti in fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dell'imballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto del prodotto
con il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo. Vi ringraziamo per la
vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre attese. Per noi & molto
importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a meglio soddisfare i vostri
bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

SPECIFICHE TECNICHE
Riferimento: 3276007101461
Materiale (telaio): Aluminio
Materiale (superficie): Polipropilene
Finitura mobile: Epoxy
Paese d'origine del prodotto: Cina
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MpdAoyog

3ag EVXAPIOTOUE TTOU EMAEEATE TO CUYKEKPIUEVO TTPOTOV. Katd Tov OxeSIaoHO Kat TNV KATAOKEUT TV TTPOIOVTWV HAG KATABANOUHE
kABe Suvatr) mpoomddela yia TV e€ac@ANIon dPIoTNG TTOIOTNTAG TTOU Bal AVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKES TWV XPNOTWV.

ZHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE XTO EMAKPO TO ZYTKEKPIMENO MPOION KATA TH ZYNAPMOAOTH:H, TH
XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAX ZYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE MPOXEKTIKA TO NMAPON ErXEIPIAIO XPHZIHX

MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION. AABETE YMOWIN TIZ MPOEIAOMOIHZEIZ AXOANEIAZ ZTO MAPON EFXEIPIAIO.
OYAAZTE TO EFXEIPIAIO FA MEAAONTIKH ANAG®OPA.

1. THMANTIKEZ NAHPO®OPIEX

YHMANTIKO, KPATHXTE A
MEAAONTIKEZ AIABOYAEYZEIL:
MAPAKAAQ AIABAXTE MPOZEKTIKA

S € TIEPITTTWON TTOL TO TIPOIOV gival RSN cuvappoloynuévo, BeBalwBeite TPV TN XPrion Tou 0Tt OAEG ol BideG eival KON OPIyHEVEG.
Edv 10 mpoiov mpoimoBétel cuvappoldynon and £0dg, BeBaiwbdeite LOAIG avoifete Tn cuokevaaoia OTi apéxovtal OAa Ta oTolxeia
TTOU OMAITOUVTAL Ylo T OUVAPMOAOYNON TOou TIPOIOVTOG. Edv To MPoidv €ival KATECTPAUMEVO 1 ENATTWHATIKG, pNV TO
XPNOIHOTIOINCETE KAl EMOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATAGTNUA.

2.2YNAPMOAOIHZH

50G CUVIOTOUE VA XPNOLUOTIOINCETE T GUOKEUATIA TOU TTPOIOVTOC WG EMPAVELD EPYATIAG YIa TN CUVOPUOAGYNON TTPOG ATTOPUYH
{NMWV (YpatoouvIE, KNAISEC pumoyIdg, akaBapoieg...). [pv OAOKANPWOETE TN CUVAPHOAOYNON, CUVICTOUE ETTIONG vVa UNV OQifeTe
unepBoAikd TG Bideg Kal va agrioete Aiyo meplBwplo kivnong oe kaBe ototxeio. MOAG ohokAnpwBei n cuvapuoAdynon,
BePaiwbeite 6T OAeg o1 Bideg gival KaAd opiypévee. To mpoidv autd mpémel va tomobeteital o otabepr em@avela. MNa tn
OUVAPHOAGYNON TOU TIPOIOVTOG amattouvTal SU0 eVAAIKEG.

3.ZYZITAZEIZ XPHZHZ
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To mpoidv autd MPOooPIleTal YIa OIKIAKI, UN EMAYYEAMATIKY XPrioN O€ EWTEPIKO XWPOo. EAv To Tpamédl ival emekTACIUO, KAEIOTE
ONEG TNG EMEKTACELG TTPOTOU TO HETAKIVIOETE. Mnv KABeoTE Kal Unv aveBaivete emdvw oto Tpamédl oUTE OTIG EMEKTACELG TOU.
Xpnotgomoote eI8IKEG BATEIG €QV TIPOKEITAL VO TOMMOOETHOETE KAUTA 1] KPUA QVTIKEINEVA TIAVW OTO TTPOIOV. XPNnOIUOTIOIRoTE
EM@PAVELD KOTTHG YA VA KOBETE TPOPIHA XWPIG va TTPOKANECETE {NUId OTNV EMPAVELQ TOU TTPOIOVTOG. KpaTHOTE TO TTPOIOV HaKpLd
a6 GAGYEG 1 TNYEG dpeong BeppdTNTAG OTTWG BEPPACTPES EEWTEPIKOU XWPOU 1 YNOTAPIES.

4. OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

20G OUCTHVOURE TNV TAKTIKH GUVTHPNON TOU TTPOIOVTOC 0ag:

S € MEPIMTWON TTOU TO TPOIOV SEV XPNOIUOTTIOLEITAL YIa HEYANO XPOVIKO SIA0TNHA, UNV aueAROETe va To KaAUeTe. MNa ta tpaméla
mou SlaBétouv eméktao, cuviotdtal To KAeioIpd TnG. H ouvexric ékBeon ota oTolxeia TG pUong evEéxeTal va emTaxvvel Tn pBopd
TOU TTPOIOVTOG. Ol TPOOTATEVTIKEG EVIOXVOELG SAméSou TPoaTATeUOLV TO TIPOIOV AMd TNV UYPAGIa KAl ATOTPEMOLV TNV TTPOKANGN
@Bopwv oto damedo OmMou TOTOBETETAL TO TIPOIOV (YPATOOUVIEG, AEKEDEG ...). Ma oTpwpata Kat pagihdpia: MpootatéPte To
OTPWHA KAl TO Ha&INGpL 0O amd TIG KAIPIKEG CUVONKEG.



KaBapiopog
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EAv XpNnOIHOTIOINOETE TTPOIOV KaBaPIOHOU, N EQAPUOYN TOU UTTOPEL va YiVEL HE HAAAKO OQOUYYApPL ME amald oamouvt Kat (e0To
VePO. TnPOoTE MOTA TIG 08nyieg Tou cUVOSEVOLV Ta £V NOYW TTPOIOVTA Kal ENEYETE £Av ival CUPBATA LE TO TTIPOIOV 0AG. ZKOUTTIOTE
TO TIPOIOV, Kal EISIKA TIC EMMESES EMPAVELES, HETA ATTO KABE BPOXOTTWON 1 XIovOTTwan. Ma va amopakpUVETaAL TUXOV akaBapoieg
1) €M{UOVOUG AeKESEG, UTTOPEITE VA XPNOIHOTIONOETE KABAPIOTIKO T(aMIWV UE BACN TO OWVOTIVEUA YIa TA HETAAMKA pépn. Edv To
KAAUPMO TOU OTPWHATOG 1 TOU Hagaplol oag €ival apatpoUHEVO, TNPEITE TIG 0nyieg MAuoipaTog.

T o A
Kouvpnapata /Q\A
J

a peyalitepn otabepdtnta Kat yia Tn Sikh oag ac@dalela, ogifte Eava tig Bideg mepimou
800 eBSoUAdeC YeTA TN cuvappoloynon. Emmiéov, va opiyyete Tig Bideg TouldxioTov pia
POPA TOV XPOVO Yla va EMITUXETE HOKPOXPOVIA GUVTHPNON.

AMOORKEVON TOUG XEIHEPIVOUG HIVEG

Katd Toug Xelpeptvolg UrVEG CUVIOTATAL N AmOBRKELON TOU TTPOIOVTOG O€ ENPO HEPOG HAKPLA TTO TNV Lypacia (11.X. o€ pia amoBrkn
KNTTOU 1} KATw ammo Kdmolo undoteyo). Edv To énmAo mpémel va mapapeivel 0€ EEWTEPIKO XWPO, YUPIOTE TO Kal TTPOOTATEYTE TO UE
£va KataAnho adtaBpoxo KANUUHA, a@rvovTag TOV aépa va EI0KWPEL yia va amo@euxBei 0 OXNUATIONOG HOUXAAG.

5. AZ MMPOZTATEWOYME TO NMEPIBAANAON MAX

QupunBeite 6Tl Mpémel va Tnyaivete KABe CUCKEVATIA KAl TTPOTIOV TTOU PTAVEL OTO TENOG TNG StapKelag {wh¢ Tou oTNV KATAMNAN
£yKataoTtaon Slaxeiplong amopPIMUATWY.

6. EITYHZH

Ta mpoidvta ¢ Naterial eival oxediaopéva cupewva P Ta LPNASTEPA TTPOTUTTA TIOIOTNTAG YIa TIPOIOVTA TTou TTpoopilovTal yia TNV
KATavoAwTIK ayopd. H yylnon IoXUEL yia XPOVIKO SIA0TNHA 3 ETWV armd TV NHEPOUNVIA ayopdg Tou TPoidvTog. H eyyUnon KaAUTTTel
TO OUVOAO TWV EAATTWHATWY UNIKWV KAl KATAOKEUAG: QIMOUGIa TUNHATWY Kal OTOIXEwY Kat {npid Tou TIPOKUTTTEL UTTO KAVOVIKEG
OUVBNKEG XPrONG. Ot EMOKEVEC KAl 1 QVTIKATACTAON HEPWV SV CUVEMTAYETAL TNV EMEKTAON TNG APXIKNG SIGPKEIaq TG eyyunonge.

E€aipéoeig eyyonong
H eyyunon dev kaNUTTTEl TPOPBAARMATA 1} ATUXAMATA TTOU TTPOKUTTTOUV A E0QAAUEVN XPr 0N TOU TIPOIOVTOG.
H k&Aupn ¢ eyyunong meplopiletat otnv agia Touv mpoidvtog autol. Ot aKOAOUBEG TEPITTWOELS EEaIpOUVTAL PNTA:

1. Znud mou TPOoKARBNKE KATA T cuvappoAoynan.

2. Zebwplaopa XpwHATWY Kat AeKESEC TTOL TTPOEKUYAV ATTO PN CUMHOPPWON HE TIG 0dnyieg ouvtripnong.

3. Kartd 1o avotypa tng CUoKeLaoiag, ixvn amod Komidia Kat epyaleia, KaBwg kat onpadia mou mPokARBnKav amod enagr Hetad
™G em@avelag tou Tpameiov kat tou damédou. (MpooTatéPte TNV pe XapTov!)

Y€ MEPIMTWON EPPAVIONG TTPOBANUATWY HE TO TIPOIOV 0AG, EMIKOIVWVNOTE PE TOV S1EVBLVTH TOU TURHATOG KITTOU 0TO KATAOTNHA
NG meploxnig oag. GuAagte to TipoAdyLo 1y T amodelén ayopdg, emeldn To éyypago autod Ba oag {ntnBei katd tnv eneepyacia
OTIOIOUSNTTOTE AITAHATOG. Z0G EUXAPIOTOUHE YO TNV ayopd oag Kal EATTI{OUHE va HEIVETE AMOAUTWG IKAVOTIOINHEVOL OTTO TO TIPOIOV
Uag. H yvipn 600G OXETIKA HE TO TTPOTOV AUTO ival TTOAY ONUAVTIKA YIa EPAG yIa va BEATIWVOUACTE CUVEXKWG KL VA QVTATTOKPIVOUAOTE
OTIG AVAYKEG OOC. ZUVEMWG, M SIOTACETE vVa HOIPAOTE(TE Hadi Hag HECW TOU IOTOTOTIOU HAgG TNV EUTEIRIA 0AG OXETIKA HIE TO TTPOIOV HAG.

TEXNIKEZ NPOAIATPAGEX
ApiB. avagopdg: 3276007101461
YNIKO (oKkeNeToD): Aloupvio
YAO (em@aveiac): NolumpomuAévio
Owiplopa tou emimiou: Enoéeidio
Xoypa mpoéhevong Tou mpoidvog: Kiva
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Wstep

Dziekujemy za wybdr tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran w celu zapewnienia
doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikow.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIt CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI. PRZED UZYCIEM
PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE
W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZL0SCI:
UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie sruby s mocno dokrecone. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwréci¢ do najblizszego sklepu.

2.INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzen (zarysowan, odpryskow
lakieru, brudu....). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie $rub przed zakornczeniem montazu i pozostawic troche luzu
dla kazdego elementu. Po zakorczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie Sruby s3 mocno dokrecone. Produkt ten
powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych oséb do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
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Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Jesli stot jest
wysuwany, nalezy ztozy¢ wszystkie przedtuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siadac i nie wspinac sie na stét ani na
jego przedtuzenia. Uzywac¢ podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub zimnych przedmiotéw. Do
krojenia zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni produktu. Produkt nalezy przechowywac
z dala od ptomieni i bezposrednich zrédet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularng konserwacje produktu.

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie
sktadanie przedtuzen. Ciaggte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszy¢ proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest on
umieszczony (zadrapania, plamy). W przypadku materacy i poduszek: Prosze zabezpieczy¢ materac lub poduszke przed
niesprzyjajacymi warunkami atmosferycznymi.



Czyszczenie
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Jedli uzywasz $rodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem fagodnego
mydta i goracej wody. Nalezy scisle przestrzegac instrukcji dotgczonych do takich produktéw i sprawdzi¢, czy s one
kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykieta pielegnacyjna.
Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie ptaskie powierzchnie. Aby usunac brud lub plamy z powierzchni
metalowej mozna uzy¢ $rodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu. Jesli Twoj materac lub poszewke na poduszke
mozna zdja¢, postepuj zgodnie z instrukcjami prania.

~
Mocowania A
Aby zapewni¢ lepsza stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwdch
tygodni po montazu. Dokreca¢ sruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji. )

/

Zimowanie

W zimie zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu zdata od wilgoci, na przyktad w szopie ogrodowej lub
pod dachem. Jezeli mebel musi pozosta¢ na zewnatrz, nalezy pochyli¢ go i zabezpieczy¢ odpowiednig wodoodporna
ostong, pozwalajac na swobodny przeptyw powietrza, zapobiegajac w ten sposéb tworzeniu sie plesni.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktéw wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpadéw.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL s projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na rynek
konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 3 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady fabryczne:
brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i wymiana czesci
nie wydtuzaja pierwotnego okresu gwarancji.

Wykluczenia z gwarancji
Gwarangcja nie obejmuje problemdw lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.
Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegélnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukgcji konserwacji.

3. Przy otwieraniu opakowania, $lady po nozycach i zszywkach, powstaja w wyniku kontaktu
produktu z podtozem. (pamietaj, aby chroni¢ go kartonem!)

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Panstwa sklepie.
Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Paristwa roszczen. Dziekujemy za zaufanie
i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Paristwa oczekiwania. Wazne dla nas jest, abySmy poznali Paristwa opinie
na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokaja¢ Paristwa potrzeby. Zapraszamy do podzielenia sie
sSWoja opinig na naszej stronie internetowe;j.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Numer referencyjny: 3276007101461
Materiat (rama): Aluminium
Materiat (powierzchnia): Polipropylen
Wykoriczenie mebli: Epoxy

Kraj pochodzenia produktu: Chinach
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BBepgeHune

Mbl 6naropapvm Bac 3a Bbibop 3Toro npopaykTa. [Npu paspaboTke 1 NPON3BOACTBE Hallel MPOAYKLMU Mbl punaraem
BCE YCUNA K TOMY, UTOObl 06ecneunTb NPEeBOCXOJHOE KauecTBO, COOTBETCTBYIOLLEE MOTPEOHOCTAM Nonb3oBaTenen.
BAXKHO! 1A TOro, YTOBbl NONYYUTb MAKCUMAJIbHOE YAOBJIETBOPEHUE OT IAHHOIO NPOAYKTA MNMPU
ErO YCTAHOBKE, UCMOJ1Ib30BAHUU U OBCJTYKUBAHUN, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATEJIbHO NMPOYUTATb
3TO PYKOBOZACTBO MO 3KCMNYATALMW NEPEL UCNOJIb3OBAHUEM MPOAYKTA. MOXANYACTA, OBPATUTE
BHMMAHUE HA OCHOBHbIE NPEAYMNPEXXAEHUA O BE3OMACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U COXPAHUTE
ErO ANA JANbHENLIErO UCNOJIb30OBAHUA.

1. BAXXHAA UHOOPMALINA

BAMCHO, COXPAHUTE 19 LANbHENLLETO
NCNOIb30BAHUA: NOXKANIYNCTA,
BHUMATE/IbHO POYUTAWUTE

Ecnu nsgenue yxe cobpaHo, nepea 1Cnonb3oBaHnem ybeanTech, 4To BCE BUHTbI HAZJeXXHO 3aKpenneHsl. Ecnu nsgenve
TpebyeT cO0PKU, NOXKanyincTa, ybeamTech, UTobbl BCe SNeMeHTbl, HEOOXOAMMbIE 1A €ro YCTaHOBKM, Obinvi NpeaocTaBneHb!
npW OTKPLITUM yNakoBKW. ECu mpoayKkT noBpexaeH unu umeet AedekTbl, HE WCMOMb3yiNTe ero U Bo3BpaTuTe B
6nmXKanLLniA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mbl pekomeHAyeM MCMONb30BaTb YNakoBKy NMPOAyKTa B KauecTBe MOBEPXHOCTW AN €ro yCTaHOBKM BO u3bexaHue
NOBPEXAeHWI (LapanuH, MATEH Kpacku, rpasu ...). MNepep 3aBepLUeHMEM YCTaHOBKM Mbl TakKe peKOMEHAYeM He 3aTArMBaTb
BVHTbI C/IILLIKOM CWIIBHO U OCTaBUTb HEMHOTO 3a30pa ANA Kaxaoii AeTanu. Mocne 3aBepLueHA YCTaHOBKY YbeamTech, UTo
BCE BVHTbI HAAI@KHO 3aTAHYTbI. ITOT MPOAYKT AO/MKEH ObiTb PasMelleH Ha YCTONUMBOW MOBEPXHOCTU. [Ins 3aBepLueHus
YCTaHOBKM 3TOr0 NPOAYKTa TPebyIoTCA ABa B3POC/bIX.

3. COBETbI MO UCMOJIb3OBAHUIO
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3TOT NPOAYKT NpefHasHayeH A1 [JOMALIHEro 1 HEKOMMEPYECKOro UCMO/b30BaHMA Ha OTKPbITOM Bo3gyxe. Ecnv cton
ABNAETCA Pa3fBWKHbIM, CNOXUTe/ybepuTe BCe pacluMpeHVs, Npexae 4Yem nepemeliatb ero. He cagutech n He
B36MpaiiTeCch Ha CTOM WAW Ha ero paclumpeHus. Micnonbayiite NoAcTaBkn Unu candeTkn nog npubopbl, ecin Ha 3To
v3genvie Heo6XoAMMO MOMECTUTb FOPAYME UM XONOAHbIE MPeAMeTbl. Mcnonb3yiiTe pasfaenodHyio JOCKY A1A Pe3ku
NpoAyKToB, YTO6bI HE MOBPeANTb MOBEPXHOCTb 3TOTO U3Aenus. [lepKuTe 3TO M3Aenve BAann OT OrHA U MPAMbIX
NCTOYHMKOB TEMNa, TaknX Kak Hapy»KHble oborpesaten n rpunu-bapbexio.

4.yXoA N obCNYKUBAHUE

Mbl pekomeHayem NpoBoANTbL perynapHoe obcnymsaHve Bawero npoaykra.

B cnyuae, ecnu nsgenvie He 6yAeT UCMONb30BaTbCA B TEUEHME [UINTENbHOTO NeprioAa BpemeHu, Noxanyncra, He 3abyabte
HaKpbITb ero. [INA pasfBUKHbIX CTONIOB PEKOMEHAYETCA CIOXUTb/YbpaTb paclumpeHus. MocTosHHOe BO3peicTBMe
NOroAHbIX YC/OBUN MOXeT YCKOPWUTb W3HOC M3aenuA. Mcnonb3oBaHue Hakneek Ha MebenbHble HOXKM Momoraer
3alUMTUTb M3AeNue OT Baru v npefoTepaLlaeT NoBpeXxaeHe nona, Ha KOTOPOM OHO pasmMelLeHo (LiapanmHbl, NATHA...).
[inAa maTpacos v noayLueK: 3almianTe MaTpac UIn NoAYyLLKM OT HE61aronPUATHBIX MOTOAHbBIX YCIOBUIA.
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Ecnu Bbl ucnonb3ayeTe yncTalee CPeAcTBO, €r0 MOXKHO HAHOCUTb HeabpasmnBHOWM ry6KO C MATKMM MbIZIOM 1 ropayen
BOAOI. BHUMaTeNbHO ceflyiiTe MHCTPYKLMAM, MpuiaraemMblM K TakKUM NMPOAYKTaM, 1 ybeauTech, 4To OHY COBMECTUMbI C
BalLMM v3genvem.Ecnm uspenvie meeT TKaHEBbI SNEMEHT, NOXayincTa, cnefyinTe UHCTPYKLMAM MO yXOy Ha ero STUKeTKe.
MpoTpuTe n3nenme, 0CO6EHHO MIOCKME NOBEPXHOCTY, MOCe KaxAoro AOXKAA Unu cHera. [InA yfaneHus rpasn unm
CTOMKMX NATEH Ha MeTafie MOXHO UCMONb30BaTb CPEACTBO /1A MbITbA OKOH Ha CMMPTOBOW ocHoBe. Ecnn Ha maTpace
WM NoAYLLIKE MMeeTCA CbeMHbII Yexon, cobnioaanTe peKoMeHAaLmMm No CTUPKE, yKasaHHble Ha STUKeTKe.

Kpenex R
[ins nyuweri ctabunbHOCTU 1 Ans Bawweit 6€30MacHOCTM 3aTAHNTE BUHTBI eLe pa3 NPUMEepPHO A
)
/

Yyepes ABe HeAenv Nnocse ycTaHoBKW. 3aTATMBaNTe BUHTbI TaKKe, KaK MHVMYM, OAVH pa3 B rof
ans 6onee ANMTeNbHO 3KCMyaTaLum.

XpaHeHue B 3UMHMNI nepuopa

31IMOI PeKOMEHAYETCS XPaHWUTb 3TO U3Lenne B CyxOM MecTe, BAanw OT Bfaryi, Hanpumep, B X036/10Ke Uin Noj KpbiLen.
Ecnv npeameT Mebenu ocTaeTcA CHapy»u, MOXanyncTa, HaKIOHNTE ero U HaKpPoWTe MOAXOAALMM BOJOHENPOHMLIAEMbIM
YexJsioM, He MpenATCTByA BO3AYLIHOMY NMOTOKY CBOOOAHO NepemelLaTbCs, TeM cambiM 13beras o6pa3oBaHUA NIECeHN.

5. 3ALLUTA OKPYXKAIOLLEV CPEADI

I'Io>Kar|y17|CTa, He 3a6y,cu:Te OTHeCTU YyNakoBKY 1 n3aenna C UCTEKLWNM CPOKOM CJ'Iy)K6bI B LEHTp yTunnsauum oTxoaos.

6.TAPAHTUA

Mpopyktbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBMM C CaMbIMM BbICOKMMU CTaHfapTaMu KauyecTBa ANA W3Aenui,
npeaHasHayeHHbIX 1A NOTPebUTeNbCKOro pbiHKa. laHHaA rapaHTVA NPoAaXu PacnpoCTpaHAETCA Ha nepuog 3 neT ¢
[aTbl MOKYNKW NpofyKTa. OTa rapaHTVA pacnpocTpaHAeTCA Ha BCe AedeKTbl MaTepranoB 1 U3roTOBNEHVA: HefocTaloLwme
KOMM/IEKTYIOLLME 1 fieTanl, a TakKe NMOBPEeXAEHNA, BO3HMKaloLWMe NPy HOPMasbHbIX YCNOBUAX SKCMTyaTauuu. PEeMOHT 1
3aMeHa fieTanei He NPUBOAAT K MPOANEHUIO NePBOHaYaNbHOr0 rapaHTUIMHOIO CPOKa.

Uckniouenna ns rapaHTum
[aHHaa rapaHTA He PacnpoCTPaHAETCA Ha I'IpOﬁJ'IeMbI N VHUWAEHTDI, Bbi3BaHHbIE HEMPABWIbHbIM MCMOb30BaHEM MPOAYKTa.
I'apaHTMMHoe NOKPbITNE OrPaHNYeHO CTOMMOCTbIO 3TOro NPOAYKTa. B yacTHOCTU NCKNIOYEHbI HUXenpueeaeHHble alyyan:

1. ToBpexpaeHve BO BPeMA YCTaHOBKN.

2. BbluBeTiLMe LiBeTa UNi NATHA, BbI3BaHHble HECOOMIIOAEHNEM MHCTPYKLIMI MO yXOAy.

3. TMopesbl, cneabl HOXel 1 CKob, a TakxKe Crlefibl OT KOHTaKTa Mex[ly NMOBEPXHOCTbIO CTOSa 1 MOSIOM
NpW OTKPbITUM YMaKOBKW. (MOXKanyiicTa, 3aLmuTTe ero KapToHom!)

B cnyuae npobnem c usgenviem, noxanyiicra, obpatutecs kK meHemkepy CagoBoro otaena Bawero marasuHa. Coxpanure
cyeT-paKTypy Unv KBUTaHLMIO: Bam noTpebytoTcs 3T JOKyMeHTbI npu 06paboTke toGbix npeteHsuii. Mbl 6narogapum Bac 3a
MOKYMKY 1 HAAeEMCS, UTO MCMONb30BaHME HALLEro NPoayKTa Bac nonHocTbio yaoBneTsoput. Ham BaxkHo 3HaTb Balue MHeHne
06 3TOM NpoAyKTe, YTo6bl MPOAOIKITB YITyuLLATh €ro 1 TyuLue COOTBETCTBOBATH Bawwmm notpeGHocTaM. Mostomy, Mbl Gyaem
panbl BUAETb Balu 0T3bIB 06 M3[EMM Ha HaleMm caiiTe.

TEXHUYECKAA CNELUOUNKALINA

Cebinka: 3276007101461
Marepuan (pama): Aniomutnit
Matepuan (noBepxHocTb): Monunponunex
Otaenka mebenn: JnoKcuaHaa cmona
(TpaHa NpoucxoxeHuA ToBapa: Kutae

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuua
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Anfbl ce3

Ocbl eHiMAi TaHOaraHbIHbI3Fa paxmeT. ©3 eHiMaepimiaai xobanay xaHe AanbiHaay 6apbicbiHAa 6i3 6apnbik KyLU-
Xirepimisai nangananyLwbinapablH KaXeTTiNKTepiH KaHaraTTaHAbIpaTbIH XOFapbl canaHbl KaMTaMachl3 eTeMis.

MAHbI3IbI! B¥1 ©HIMAI KYWrE KENTIPY, KONJAHY »OHE KbI3MET KOPCETY BAPbICbIHAA NAWAANIAHY BAPbICbIHAA
MAKCUMANbl KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KONOAHY BOMbIHLIA H¥CKAYMNbIKTbl ©HIMAI KONAAHAP ANAbIHOA
M¥KUAT OKbIN LWbIFYFA KEHEC BEPEMI3. KAVYIMNCI3OIKKE KATbICTbl OCbl H¥CKAYIbIKTA BEPIIFEH HETI3rI
ECKEPTYNEPTE HA3AP AY[IAPbIHbI3, OCbl H¥CKAYIbIKTbI KENIECI XOJbl KONOAHY YLUIH CAKTAMN KOWbIHbI3.

1. MAHbI3Obl AKMAPAT

MAHbI31bl, KENELWEKKE
CAKTANYbI KAMET CINTEME:
MYKUAT OKbIN LUbIFbIHbI3

OHiMm xvHaynbl kyae 6onFaH xarganaa, oHbl nanganadbac 6ypbeiH 6apnbik bypaHaanapabiH TeiFbi3 GeKiTinreHiHe
KO3 XeTKi3iHi3. OHimai )unHay kepek 6onFaH >xxaraanaa, OHbl OpHaTY YLUIH KaXeTTi 6apnblk 3NeMeHTTep YCbIHbINFaH
nakeTTe Tyren ekeHairiHe allkaHHaH KeliH ke3 XeTkidiHi3. Erep eHim 6yniHreH Hemece akaynapbl 6onfaH xxarganaia,
OHbI KONaaHOaHbI3 XXaHe eH XKaKblH XXepAe opHanackaH AyKeHre KanTa TancbipblHpbI3.

2. KYUTE KENTIPY

OHiMai kyinre kenTipy 6apbicbiHAa OyniHydiH (cbi3aT Tycy, 60sy, Tomblpak...) anAblH any YLWiH OHblH ©3
KanTamacblHbIH YCTiHe KonaaHyra keHec Bepemis. Kyiire kenTipyai asktamac OypblH, 6i3 6ypaHaanapapel TbiM
KaTanTnayabl XXaHe ap ANeMeHTTi KilkeHe 6oc Kanablpyra keHec 6epemis. Kyiire kenTipin 6onfaH coH 6apnbik
6ypaHaanapablH KaTTbl kaTalTblFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Byn eHimai HblkK, TypakTbl Xepre opHaTy kepek. byn
OHIMHIH, Kylire KenTipyiH asikTay YLiH eki epecek aaam KaxerT.

3. KONAAHY ¥CbIHbIMOAPDI

- o N N [ N 6 ¢ 9 é P O\\
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Byn eHim yiiae xeHe koMMepuusnblK eMec allblk ayaaa navaanaHyra apHanfaH. Erep ycten keHemnTince, oHbl
XblmKbITnac 6ypbiH 6apnblk KeHenTinynepiH xabbiHbI3. Byn yctenre Hemece OHbIH KEHENTINyNepiHe OTbIpMaHbI3,
WhbiknaHbI3. Ocbl BHIMre bICTbIK HEMECe CyblK 3aTTap KoWbinica, YCTen TeceHiTepiH naiganaHblHbi3. OHIMHIH
6eTiHe 3aKblM KenTipmeit TaFamabl Kecy YLUiH Kecy TakTacblH naaanaHbliHel3. Byn eHimai awbik Kbl3apiprbiluTap
MeH Gapbekio rpunbaepi cekingi xanbiHaapaaH Hemece Tikenen Xblny Ke3aepiHeH aynak ycraHpl3.

4. KYTIM X)KOHE TEXHUKATNbIK KbIBMET KOPCETY

Bi3 eHiMre xui TexHuKanblk KbI3MeT kepceTyre keHec bepemis.

OHimai y3aK yakbIT kongaHbaraH xafganaa, OHbIH YCTiH Xaybin Kooabl yMbITnaHpel3. CosbinMansl ycTenaepain,
KEHENTKILLITEPIH >XUHaN Kotabl YCbiHaMbI3. Aya-paiibl daneMeHTTepiHiH y3AiKci3 acep eTyi eHiMHIH HalapnaybiH
TesmeTyi MymkiH. EneH TabaHpapbiHa TeceHiWwTepdi namganady - eHiMAi binFangaH KopFanmabl KeHe eHim
opHanacTbIpbIiFaH eleHre 3akbIM KenTipmenai (cbisattap, Aakrap...). MaTpactap MeH xacTblkTap yLwiH: MaTtpac
HeMece XXacTbIKTapAbl aya paibiHbIH KENEHCI3 XafaainapblHaH KopraHbI3.
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Tasanafbill GybIMAbI KongaHCaHbI3, XyMcaK CabbIHMEH XoHe bICTbIK CyMeH abpa3vBTi eMeC bICKbILLTHI KonaaHyra
6onagbl. MyHoan eHimaepmeH Gipre GepinreH HyckaynbikTapabl MyKUST KaaaFanan, ornap CisfiH eHiMMeH yinecimaj
eKeHpiriHe ke3 KeTki3iHi3. Erep eHimae ke3 kenreH maTtafaH >acarraH Gerniri Gornca, OHbIH >KancelpMagarbl KyTiM
HyCKaynapbIH OpbiHAAHbI3. Op xaHbblpaaH HeMece KapaaH KeviH, eHimaj, acipece xas3blk 6eTTepai cypTiHi3. Kipai Hemece
KaTTbl JaKTapabl KETIPY YLUiH, MeTannaarbl ankororbre Her3aernreH Tepese TasanarbILLThbl KornaaHyra 6onagbl. Matpac
HeMece XacTblKTa anbiHbanb! Tbickl 6onca, oHaa 3aTTaHbaaa KepCeTiNreH Xyy Typaribl HyCKayIbIKTbl OpbIHAAHbI3.

BekiTkiwTepi A
YKakcbl TypakTbinbIK NeH Kayinci3airiHia yLwiH OypaHganapabl OpHaTKaHHaH KemiH eki anTta %}
J

iwiHage kanTagaH KaTanTbiHpI3. BypaHganapabl Aa kaTanTbiHbI3 y3ak yakbIT 60Mbl KyTiM
)Kacay YLWiH KeMiHAe XbinbiHa 6ip peT.

Kbickbl Mep3imae cakray

Keicta 6yn eHimai kyprakkepnephe binFanabinbikTaH, Mbicanbl, 6akwa 6acnaHackiHAa Hemece LUaTbIpAblH
acTbiHA® cakTayra keHec Gepinepai. Erep xuha3s cbipTTa kanybl kepek 6onca, oHbl KNCANTbIN, TUICTI Cy ©TKI3GENTIH
*abblHABIMEH KOpLUaHbI3, aya Kerepin KeTnec YLUiH epKiH aiHanagpl.

5. KOPLLAFAH OPTAHbI KOPFAUbIK

KonnaHyFa »apamcbi3 6onfaH Kantamanap meH ©HIm KangblKTapbliH XKOKOfa YMbITMaHbI3.

6. KENAIK

NATERIAL eHimaepi TyTblHy HapbifblHa apHarnFaH eHiMaepre apHarnfFaH eH KofFapbl cana cTaHdapTTapblHa Covikec
»acarwaH. byn caty keningiri eHim caTbin anbiHFaH caTTeH 6acTan 3 xbingbl kamTuapl. Byn keninaik 6apneik Matepuanjap
MEH eHAey KeMLUinikTepiH kaMTuapl: GenekTep MEH ANEMEHTTEPAIH XKOKTbIFbI XaHe KanbInTbl nanaanaHy xaraanbiHaa
6onraH 3akbIM. benLuekTepai keHaey xaHe aybICTbIpy BacTankel keningik MepaimiH y3apTyFa anbin kenMengi.

Keningikke Kipmengi
Byn keninaik eHimaepai aypbic nanganaHbay HarmxeciHae TybiHAAFaH KMbIHAbIKTapAbl HemMece oKuFanapAbl KaMTbIManbl.
KeninaikTi KamTy oCbl ®HIMHIH KyHbIMEH LekTeneai. ATan antkanaa, MbiHafaln xafaannapaa:

1. OpHary KesiHae naiiaa 6onatbiH 3aKbiM.

2. TycTepaiH KeTyi Hemece KyTiM HyckayrnapblHa CONKeC KenvieyiHeH TybIHOanTbIH AakTap.

3. KanTtamaHbl aliKaHHaH KeliH KecKilTiH XaHe kancbipmanapablH i3aepi, confaii-ak ycren 6eti MeH efeH
apacbiHAafFbl 6aiNaHbICTbIH HITVKeCH. (OHbI KAPTOHMEH cakTaHbI3!)

CisgiH eHiMiHi36eH KMbIHAbIKTap TyblHAAFaH XarFaanaa AyKeHHIH 6aklwansik 6eniMiHiH MeHemkepiHe xabapnacbiHbI3.
LLloT-chakTypaHbi3abl Hemece TyBIpTeKTi cakTaHbI3: Byn KyxaTTap Kes-kenreH LuarbiMabl eHaey kesiHge cypanagbl.
Cisre cepikTecTik yLiH anfbiCbiMbI3apbl Binaipemis xaHe ci3 6i3aiH eHiMiMI30eH TonbIK kaHaFraTTaHachl3 Aen CeHeMis.
Bisre Gyn eHimre kaTtbICTbl Ci3fiH MiKipiHi3ai 6iny mMaHbI3abl, eTKeHi Gisre on apkbinbl Ci3aiH KaKeTTINKTepiHi3ai
»*akcapTyra 6onaabl. CoHabiKTaH 6i3aiH Be6-canTbiMbi3aarbl Gi3aiH eHiMMeH TaxipnbeHizbeH Gernicyre KbIMCbIHOaHpI3.

TEXHUKATIBIK CUNMATTAMAIAP

Cinteme: 3276007101461
Martepuanbl (kuektemeci): AniomuHmit
Matepuansl (6eri): Monunponunex
Xunhasgbln apneyi: Inokeuaus
OHIMHIH, WbIKKAH eni: KpiTan

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuusa
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BBepeHHA

Mwu gakyemo Bam 3a BMGip Lboro npogyKTy. Mpu po3pobui i BUpobHMLTBI HaLoi NpoAyKLiii MU AOKNAAAEMO BCiX 3yCunb
A0 TOro, Wo6 3abe3neunTi YyAOBY AKICTb, O BiANOBIAAE NOTPe6am KOPUCTYBaYiB.

BAX/IMBO! AN1Al TOTO, WOB OTPUMATU MAKCUMAJIbHE 3AJOBOJIEHHSA BIA JAHOIO NMPOAYKTY MPU MO0
YCTAHOBLI, BUKOPUCTAHHI | OBC/TYTOBYBAHHI, M PEKOMEHAYEMO BAM YBAXHO MPOYUTATU LE
KEPIBHULITBO 3 EKCMIYATALIIi NEPES BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY. BY/ib JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA OCHOBHI
MONEPEOXKEHHA NPO BE3MEKY B LIbOMY KEPIBHULTBI, | 3BEPEXKITb 10r0 U191 MOAAJIbLLOIO BUKOPUCTAHHA.

1. BAXJIBA IHOOPMALIA

BAMJINBO, 3bEPEXITb N4
NOAAbLIOI0 BUKOPUCTAHHA:
BY[1b JIACKA, YBAXXHO MPOYUTAUTE

AKwo BMpi6 Bxe 3ibpaHo, Nepen BUKOPUCTAHHAM NepPeKoHaMTecs, Wo BCi FBUHTW HaAiiHO 3akpinneHi. AKwo Bupi6
BUMarae 36ipky, 6yab nacka, nepekoHanTecs, Wo BCi enemeHT, HeobXifHi AnA MOro ycTaHOBKW, Gynu HagaHi npu
BiAKPUTTI yNakoBKW. AKWO NPOAYKT MOWKOMKEeHU abo Mae fedeKTn, He BUKOPWCTOBYITE MOro i MOBEpHiTb B
HanbAMXKumNiA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

MU peKkomeHAYEMO BUKOPWCTOBYBATW YNakoBKY MPOAYKTY B AKOCTi MOBEPXHi ANA MOro YCTaHOBKM, LO6 YHUKHYTW
MOLKOAKEHb (MoApANUH, naaM dapbu, 6pyay ..). MNepen 3aBeplueHHAM YCTaHOBKU MU TakoXK PEKOMEHAYEMO He
3aTAryBaTU MBUHTU 3aHAATO CWSIbHO i 3anMWMTL TPOXU 3a30py AnA KOXHOI Aetani. Micna 3aBeplueHHA yCTaHOBKM
nepeKoHainTecs, WO BCi FBUHTU HaAiHO 3aTArHyTi. Lieil NpoayKT NoBMHeH 6yTu po3MilLeHWid Ha CTillKii noBepxHi. Ana
3aBepLUEHHSA YCTaHOBKM LibOro NMPOAyKTY NMOTPi6HI ABa JOPOCINX.

3.MOPAAN LLOAO BUKOPUCTAHHA
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Llen npopyKT Npr3HaueHnin 4A JOMALLHBOTO | HEKOMEPLIIHOTO BUKOPUCTaHHA Ha BiAKPUTOMY MOBITPI. AKLLO CTin € po3cyBHUM,
CKNagaiTe/nprnbepiTb BCi PO3LWMPEHHS, NepLU HiX nepemiwatn noro. He cigaiite i He nigHimaliTeca Ha cTin abo Ha oro
po3sLWwnpeHHsA. BukopucTosyiiTe niacTaBky abo cepBeTKM Nif NPYRaam, AKLWO Ha el BUpi6 HeobxiaHO nomicTuTy rapaui
abo xonoaHi npeameTn. BukopnctoyinTe 06po6Hy [OLIKY ANA pi3aHHA NPOAYKTIB, W06 He MOLWKOANTN MOBEPXHIO LibOro
BUpoOy. TpymaiTe BUpi6 nopani Bif BOTHIO | NPAMUX ApKepen Tenna, Takmnx AK 30BHiLHi obirpiBayi i rpuni-6apbekio.

4. aornag TA obCJ1YroByBAHHA

Mu pekomeHAYEMO NPOBOAUTY perynapHe o6CnyroByBaHHA Baloro npoaykTy.

Y pasi, AKLo BM1pPi6 He Oyfe BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTAroM TPUBAoro nepioay yacy, 6yab nacka, He 3abyabTe HaKPUTK
noro. inA po3cyBHVX CTONIB PEKOMEHAYETLCA CKNacT/npmbpatit po3wmnpeHHs. MocTiiHMI BNANB NOroAHNX YMOB MOXe
NMPUCKOPUTY 3HOLIEHHA BUPOOY. BUKOPMCTaHHA HaKnenok Ha Mebnesi HiXKK/ Jonomarae 3axmcTuti Bupi6 Big Bonoru i
3ano6irae NOWKOAKEHHIO MiANOrK, Ha AKI BiH po3MileHnid (NoapAnuHK, nNaamu...). Ana maTtpauis Ta noaywok: byab
nacka, 3axXucTiTb CBill MaTpaL, Yv NoAYLKY Bifj Heroau.
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AKWO By BUKOPUCTOBYETE MUMIOYMIA 3aCi6, NOro MOXHa HAaHOCUTU HeabpasnBHOW ryOGKOK 3 MUNIOM i rapAYol0 BOAOI.
YBaXXHO JOTPUMYNTECH IHCTPYKLIN, WO JOAAIOTHCA [0 TakMX NPOAYKTIB, i NepeKkoHalTecs, Wo BOHN CyMicHi 3 Bawum
BMPO6OM. AKLLO BUPI6 Ma€ TKaHVHHWIA enemeHT, 6yAb nacka, AOTPUMYINTECh IHCTPYKL 33 AOTNAAOM Ha NOTro eTUKeTL,.
MpoTpiTb BUPi6, 0cO6NMBO NAOCKI NOBEPXHI, NICNA KOXKHOrO AoLly abo cHiry. [ins BuaaneHHa 6pyay abo CTinkyx nasm Ha
MeTani MOXHa BUKOPUCTOBYBATM 3acib A/1A MUTTA BiKOH Ha CNMPTOBI OCHOBI. AKLLO YOXO0/ BaLLIOro MaTpaLia Yv NofyLKu
3HIMHI, AOTPUMYITECH 3a3HAYEHNX Ha eTUKETLi IHCTPYKLi WOoJ0 NPaHHA.

|
\ \

A A

KpinneHHsa A\
[ins Kpawwoi cTinkocTi | ana Bawoi 6e3neKu 3aTArHiTb rBUHTU LWe pa3 NpubnnsHo Yepes aBa

TUXHI NiCNA YCTaHOBKM. 3aTAryTe rBUHTU TaKoX, AK MiHIMyM, OAIVH pa3 Ha pik AnA 6inbLu ‘
TpuBarnoi ekcnnyaTadii. )

36epiraHHsa B 3MmoBwMii nepiop

B3rMKy peKomeHAY€eTbCA 36epiratyi Liei BUpi6 B Cyxomy MicLi, ToAani Bif BONOrW, HanprKnag, y xo36noLi abo nif faxom.
AKLWO NpeameT MebNiB 3aNMLLAETLCA 30BHI, OyAb Tacka, HAXVANITb AOTO | HAKPUITE BiAMOBIAHVM BOAOHENPOHUKHIM YOXJIOM, He
nepeLLKoAXatloum NoBITPAHOMY NMOTOKY BifIbHO NePeMiLLaTCA, TUM CaMVM YHUKIOUN YyTBOPEHHA LBiNi.

5.3AXUCT HABKOJIMLLHbOIO CEPEJOBULLA

Bypab nacka, He 3abyfbTe BifHECTU yNakoBKy i BUPOOU 3 BUYeprnaHUM TEPMIHOM CNyX61 B LieHTp yTuni3auii Bigxogis.

6.TAPAHTIA

Mpogyktn NATERIAL po3po6neHi BifnoBigHO A0 HAMBWLMX CTAHAAPTIB AKOCTI ANA BMPOGIB, Npr3HaueHWx Ans
CMOXMBYOTO PUHKY. [laHa rapaHTia NpoAaxy NOLMPIOETLCA Ha Nepioa 3 poKiB 3 AaTh NOKynKu npoaykTy. Lia rapanTia
NOLIVPIOETLCA Ha BCi AedeKT MaTepiasniB i BUrOTOBNEHHS: BiICYTHI KOMNNEKTYoYi i AeTani, a TaKOX MOLWKOAKEHHS, O
BVHMKaOTb NPWY HOPMalbHMX YyMOBax eKcrnnyatauii. PEMOHT i 3amiHa peTanein He Mpu3BOAATb A0 MPOAOBKEHHA
NoYaTKOBOrO rapaHTINHOro TEPMiHY.

BUHATKM 3 rapaHTii
[laHa rapaHTis He MOLUMPIOETbCA Ha NPO6eMM Ta IHLMAEHTU, BUKIMKaHI HeMPaBUIbHAM BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.
[apaHTiliHe NOKPUTTA 06MeXeHe BapTiCTIO LibOro MPOAyKTy. 30Kpema BUKIIoUEeHi HuXKYe3a3HaueHi BUNnagKu:

1. TowKoaKeHHsA Nif Yac yCTaHOBKMU.

2. Buugini konbopu abo NAAMU, BUKNNKaHI HeJOTPUMAHHAM IHCTPYKLl 3a JOrNAAOM.

3. Topi3w, cnifn HOXIB i CKOB, a TAKOX CNiAN Bif KOHTAKTY MiX MOBEPXHEto CToy i MiAnorow npn
BiAKPWTTi ynakoBKw. (byAb nacka, 3axucTiTb i KapToHom!)

B pasi npobnem 3 Brpo6om, byab nacka, 3BepHiTbca Ao MeHeaxepa CapoBoro Bigainy Baworo marasuHy. 36epexitb
paxyHoK-pakTypy abo KBUTaHLito: Bam 3HagobnATbca Li AOKyMeHTN npu o6pobLi OyAb-AKux npeTeHsiin. My aakyemo
Bam 3a nokynky i cnopiBaeMocs, WO BUKOPWCTaHHA HALIOro NpoayKTy Bac Linkom 3aj0BONbHNTL. Ham BaXn1Bo 3HaTh
Baluy AymMKy npo ueii NpoAyKT, Wob NpoAoBXKMUTY MOKpaLlyBaTi Moro i Kpalye Bignosiaaty Bawmm notpebam. Tox, Mu
6ynemo papi 6aunTi Baw Bifryk npo BMpi6 Ha Hawwomy caiTi.

TEXHIYHA CNEUUN®IKALIA
Mocunanha: 3276007101461
Matepian (pama): Antominiit
Marepian (noBepxHs): 3arapToBaHe ckno
03p06neHHa Mebnis: EnokcupHa cvona
Kpaia noxofeHHs ToBapy: Kutae

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuin
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Prefata

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem pentru a
asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA S| INTRETINEREA
SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS. VA RUGAM
SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI ACEST MANUAL
S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

1. INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU
ORICE REFERINTA ULTERIOARA:
CITITI CU ATENTIE

Tn cazul in care produsul este asamblat, verificati ca toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Dacd produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va cd toate elementele necesare instaldrii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Dacé produsul este deteriorat sau prezintd defecte, nu il folositi si aduceti-I la
magazinul cel mai apropiat.

2.INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobitd, murdrie...). Inainte de a termina montajul, vd recomandam sé nu strangeti prea tare suruburile si s lasati putin joc
pentru fiecare element. O datad montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie pus
pe o suprafatd stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

- . N N [ N 6 ¢ O é P O\\
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Acest produs este destinat utilizdrii casnice si neprofesionale fin exterior. Dacd masa este extensibild, inchideti toate
extensiile inainte de a o deplasa. Nu va asezati si nu va urcati pe masa, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa
puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de téiat alimentele fara a deteriora suprafata produsului. Tineti
produsul la distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele.

4.INTRETINERE S| MENTENANTA

V& recomandam sa efectuati intretinerea regulata a produsului. In cazul neutilizérii prelungite, nu uitati sa acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sa pliati extensiile. Expunerea continua la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriorarii solului pe
care este asezat (zgarieturi, pete...). Pentru saltele si perne: Va rugam sa va protejati salteaua sau perna de intemperii.
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Curatare
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Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun delicat si apa
calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest produs si verificati-le compatibilitatea. Daca produsul
cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere. Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice
episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria sau petele rezistente, un produs de curétare pentru geamuri
pe baza de alcool poate fi folosit pe metal. Daca husa saltelei sau fata dvs. de perna este detasabild, respectati instructiunile
de spalare mentionate pe eticheta.

- N
Fixari A
Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastrd, strangeti suruburile

/

la doud saptdmani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o datd pe an
pentru o intretinere durabila.

Depozitarea pe timp de iarna

larna, este recomandat sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeala, de exemplu intr-un adapost din gradina
sau sub un acoperis. Daca piesa de mobilier trebuie sa ramana in exterior, va rugam sa o inclinati si sa o protejati cu un
acoperis adecvat impermeabil, care sa permitd aerisirea, evitand astfel formarea mucegaiului.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 3 ani incepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie
Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolorarile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata
mesei si a solului (va rugam sa o protejati cu un carton!)

Tn cazul in care aveti probleme cu produsul, v rugdm sa contactati responsabilul raionului de grading din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor. Va multumim pentru
increderea acordatd si speram cd asteptdrile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind acest produs. Pentru noi
este important sa va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in permanentd pentru ca el sa poata
raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sd ne spuneti parerea pe site-ul nostru internet.

SPECIFICATII TEHNICE
Referinta: 3276007101461
Material (cadru): Aluminiu
Material (suprafata): Polipropilena
Finisajul mobilei: Rasind epoxidica
Produsul de origine: China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esfor¢os para
garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAGAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O PARA
REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR
PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estdo bem apertados antes de utilizar. Se o produto for
montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessdrios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.

2. INSTALAGAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacdo do produto, a fim de evitar danos
(arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacdo, também recomendamos nao apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalagdo estiver concluida, certifique-se que todos os
parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sdo necessarios
para a instalacdo deste produto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION
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Este produto destina-se ao uso doméstico e nao comercial, ao ar livre. Se a mesa for expansivel, feche todas as extensoes
antes de a mover. Ndo se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensodes. Use um tapete de mesa se vocé quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie
deste produto. Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e
churrasqueiras.

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencdo regular de seu produto. Em caso de néo usar o produto por um longo periodo de tempo,
nao esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensoes. A exposi¢ao continua a
elementos climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...). Para colchdes e almofadas: Proteja seu
colchdo ou almofada das condi¢oes meteoroldgicas.
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Limpeza
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Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja ndo abrasiva com sabéao neutro

e dgua morna. Siga cuidadosamente as instrucdes fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade.

Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instru¢des de cuidados indicadas em seu rétulo. Seque o produto,
especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas dificeis, um limpador de
vidros a base de élcool pode ser usado no metal. Se a capa de seu colchdo ou almofada for removivel, siga as instrucdes
de lavagem na etiqueta.

A A
Fixacoes A
Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas

/

apos a instalagdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutenc¢ao
alongo prazo.

Durante o inverno

No inverno, recomenda-se armazenar esse produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo, em um abrigo
de jardim ou sob um telhado. Se a peca de mobiliario tiver de permanecer ao ar livre, incline-o e proteja-o com uma
cobertura a prova d'dgua apropriada, deixando o ar circular livremente para evitar a formagao de mofo.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padrées de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia cobre
todos os defeitos de fabricagao: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢des normais de uso. Reparos e
substituicdes de pecas ndo resultam em uma extensdo do periodo de garantia original.

Exclusoes de garantia
A garantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sdo particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagao.

2. Descoloragao e manchas resultantes do nao cumprimento das instrugbes de manutencao.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato direto
entre a superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartao!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve sua
fatura ou recibo: esses documentos serao solicitados para o processamento de suas reivindicagdes. Agradecemos sua
confianga e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando nosso produto. E importante que
saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente para melhor atender as suas necessidades.
Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 3276007101461
Material (estrutura): Aluminio
Material (superficie): Polipropileno
Acabamento do movel: Epoxi

Pais de origem do produto: China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our efforts into
ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT
FOR FUTURE REFERENCE:
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it.

If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed
for setting up the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to
the nearest store.

2.SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit of
play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product must
be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS
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This product is intended for home and non-business use outdoors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do not sit nor climb on this table, nor on its extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product. Keep this product away
from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and barbecue grills.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it is
recommended to fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of the
product. Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...). For pads and cushions: Please protect your pad or your cushion from weather
elements.
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Cleaning
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If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.

If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label. Wipe the product, especially the flat
surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an alcohol-based glass window cleaner can be
used on the metal. If your pad or cushion cover is removable, please follow the washing instructions indicated on the label.

Fastenings ~ A\
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks
/

after setup. Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.

Wintering

In winter, it is recommended to store this product in a dry location away from humidity, for example in a garden shelter,
or under a roof. If the piece of furniture has to remain outside, please incline it and protect it with a suitable waterproof
cover, letting air flow freely, thus avoiding formation of mould.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility.

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 3 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers all
defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions
This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact
between the table surface and the floor. (please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims. We thank you for your business
and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us to know your opinion regarding
this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please do not hesitate to share your
experience with our product on our website.

TECHNICAL SPECIFICATION

Reference: 3276007101461
Material (frame): Aluminum
Material (surface): Polypropylene
Furniture finish: Epoxy

Country of origin of the product: China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Ce produit se recycle, s'il n'est plus

utilisable déposez-le en déchéterie.

Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ce produit est recyclable. il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.
@ Este producto es reciclable. i ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclével. Se deixar de o utilizar, entreque-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoidv eivat avakukhwatpo. Ev dev umopei mhéov va xpnatpomotnOei, etagépete TV o€ KAmolo
KEVTPO VAKUKAWONG amOpPIHUATWY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.
@ 3ot npoyKT MoXeT nepepabatbiBaTbeA. ECA 0H 60nbLLE HE NPUTOAEH ANA NONb30BAHWA, CAANTE o B YTUMN3ALMOHHBIN LIEHT.

@ byn eHim KaiiTa eHgeyre kenefi. OHbl 3pi KONAAaHyYFa 6ONMANTbIH XaFaia, OHbl KailTa OHAENTIH OpTanblKKa
TancbIpyblHbI3Aibl BTIHEMI3.

@ Lleit npoaykT mMoxe nepepobnaTics. AKLLO BOHO Giniblue He ¢ NPUAATHE A BUKOPUCTYBAHHS, 3AaiiTe AOT0 B YTUAI3aLifiHNI LieHTp.
@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Made in China

*Garantie 3 ans / 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 anni
/ Eyyounon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia / lfapaHtua 3 roga / Keningik 3 xbin /
lapaHTia 3 pokis / Garantie 3 ani / Garantia 3 anos / 3-year guarantee.

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
59790 RONCHIN - France Greenstone Store - Corner Blackrock Street and Stoneridge

Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg,
TOB "Jlepya Mepnen Ykpaika" Gauteng, South Africa
Byn. Monapa 17a, m. Kuig, 04201, Ykpaia

@ VmnoprTaywbl/TayapabiK canacbi GoiibiHLa

Vmnoprep\[l Jluuo y 61 a OKinerTi Tynfa : flepya
TIPETEH31I N0 KayeCTBY TOBApa: HaTepuTopuy Poccuitckoit Mepnen Kazakcran» XILCKasaKcran Pecnybamnkacsl,
(Oepepauun, 000 «/IEPYAMEPTEH BOCTOK», 141031, MO, 050000, Anmarb! K., KoHae ketuedi,77, «ParkView» b0,
T. Mbimuwyw, OctawkoBckoe wocce, a.1, P 6K., 07-KeHce

Importado e distribuido por LEROY MERLIN CIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM - CNP) 01.438.784/0001-05 Rua Domingas Galleteri
Blotta, n°315 - Jd Consdrcio - Sao Paulo/SP - CEP 04455 -360 CALM
(Central e Atendimento Leroy Merlin): Capitais 4020-5376
- Demais Regioes 0800-0205376




